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[1] Den 1ten Januar 94.

Ich weils nicht, wie ich mir Dein langes Stillschweigen erklaren soll, und bin sehr besorgt dartiber. Ich
schicke Dir hier eine Vollmacht fur unsern Bruder Karl, die Du unterschreiben und dann nach

Hann.[over] zurickschikken wirst. Ferner einen Brief von Car[oline]. Ich war die Festtage drauf3en,
fand sie sehr wohl. Den lezten Tag aber bekam sie einen heftigen Rheumatismus, an dem sie sehr litt,
und sie ist noch nicht frey davon. Das ist diesen Winter schon das dritte oder viertemal; sie hat vor
einem Jahre die Gicht gehabt; ihre Familie ist zu dieser Krankheit sehr geneigt. Du siehst also dafs die
Sache sehr ernsthaft ist: die Rheumatism sind wirklich, wie mir der Doktor sagte, gichtischer Art, und
er schien nicht zu zweifeln, dall sie einmal chronisch werden wuirden. Eine traurige Aussicht fur die
Zukunft. Du mufst sie aufs dringendste bitten, sich warm zu kleiden (woran sie es bisher sehr hat
fehlen laRen) und sich iberhaupt vor Verkaltung zu hiiten. Bey der Gelegenheit kannst [2] Du sie auch
an gute Diat erinnern. Sie i3t zwar nach unserm MaalS nur wenig; aber ihre haufigen Mageniibel
geben gewils den andern Zufallen Nahrung, und riuhren vielleicht zuweilen von Naschereyen aulSer
der Mahlzeit in Obst u.s.w. her.

Schon dieser Umstand laf3t nicht hoffen, dal8 sie L.[ucka] sobald verlalSen kann, als sie winschte. Auch
mulS sie noch vorher Geld von Hause abwarten. Und die Correspondenz nach Gott.[ingen] geht sehr
langsam. Eher sie fort ist, will ich L[eipzi]g nicht verlaBen. Es ware immer etwas gewagt, da man
nicht alle Zuféalle voraussehn kann. IndefSen schreibe Du nur nach meiner lezten Anweisung an Mad.
Brun. Es ist sichrer, weil wir so gar wenig beyde wiRen, wie lange wir noch hier sind. G.[0schen]

konnte es gleich nach Gotha nachschicken; kame es aber an mich, wahrend ich schon in Dr[esden]
ware, so wirde der Brief ein vierzehn Tage aufgehalten. -

[3] Es schien mir als wiRe C.[aroline] schon Vieles von meiner Lage; und ich konnte auch vermuthen,
Du wiirdest ihr gerne von einigem Rechenschaft geben wollen, und andres mittheilen. Darunter miifste
ich aber leiden wenn sie nicht ganz unterrichtet wiirde. Ich habe das lezte gewahlt, und bereits
gethan. Es gereut mich nicht; sie hat meine Erzahlung nicht ohne Theilnahme, und wie es scheint mit
Billigkeit aufgenommen und beurtheilt. -

Ich hatte Uber die Gegenstande die bisher unsre Briefe anfiillten noch wohl mancherley zu sagen -
allein Du verzeihst mir gewils dals es unterbleibt, dafs ich iezt nur an das Nothwendige denke. Und
auch Du wendest Deine Zeit vielleicht beym Dante befSer an. - Das Nothwendige aber ist fur iezt, mich
hier zu halten, mit Ehren fort zu kommen, und Materialien zu sammlen fiir die Abhandlungen, die ich
in Dr.[esden] sogleich ausfihren werde. Du wirst gewils so billig seyn, und nichts dawieder haben, [4]
dafl ich mich aufs Materialiensammlen einschranke. Ich habe da sehr viel zu thun und dal ich dabey
und bey dem vorlaufigen Durchdenken lange stehen bleibe, wird glaube ich meiner Arbeit nicht
nachtheilig seyn. Ich habe iezt noch nicht einmal alle Werke des Aristophanes und Euripides

wiedergelesen, noch viel weniger den Aeschylus vollig durchgearbeitet; und mit einer Lectlre ist doch
noch wenig gethan.

Wenn Du den Vorschlag, den ich Dir that, nicht eingehen kannst, so mull ich iezt zwar wieder borgen,
nicht wenig, und ganz wahrscheinlich nicht ohne betrachtlichen Nachtheil. Ich glaube Dir das nicht



verhehlen zu durfen; sonst moéchtest Du nachher noch tiber Riickfall klagen. Es wird aber dann auch

das leztemal seyn, wenn es seyn mulf3, und mich also nicht von neuem stiirzen kénnen.
Lebe tausendmahl wohl, lieber Freund -
Friedrich.
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